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JOINIOJTHUTEJIBHASA OBIIIEPA3BUBAIOLIASA ITPOI'PAMMA
«OBIIMA KYPC COBPEMEHHOI'O AHI'JIMMCKOI' O SI3BIKA»

1. IMosicHuTENbHAA 3AIIMCKA

AHTIIMHACKUNA S3BIK SIBJISIETCS HEOOXOAMMBIM CPEACTBOM OOILEHHS B COBPEMEHHOM MHpE, HO
CYIIECTBYeT MpoOIeMa JIOCTaTOYHO HM3KOTO YPOBHsI 3HAHHs A3TOro si3bika. Hampumep, mo
JAHHBIM IIEHTpa MeXxayHapoiaHbix sk3amMeHoB TOEFL (Test of English as a Foreign
Language) 3a 2012 roa pe3ynbTaThl K3amMeHa B Poccuy HWKE CPEIHEr0 YpPOBHS, MPUYEM
OCHOBHBIE TMPOOJIEMbl BO3HHMKAIOT C YCTHOM YacThio TecTa. Kpome TOro, B H3y4eHHH
AQHTTTUHCKOrO S3bIKa CYIIECTBYET MpoOJieMa C MepPexXoAOM OT TCOPETHUECKUX 3HAHUU K UX
MIPUMCHCHHIO.

HoBunsna npeanaraemoi mporpaMMsl 3aKJIF0YAETCA B TOM, YTO OCHOBHOW YIIOp J€TIAETCs UMEHHO
Ha pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH TOBOPUTH, B MPOrpaMMy BKJIFOUEHO OOJBIIOE KOJUYECTBO YCTHBIX
MPAKTUYECKUX YIPAKHEHUH, KOTOPBIE TIOMOTal0T IPEOI0JIETh S3bIKOBOM Oapbep.

[IporpamMma npegHa3zHavyeHa AJisl MUPOKOW BO3PACTHOM ayauTopuu (HauwHas ¢ 18 net) moboro
ypOBHSI OOpa3zoBaHusi (U1 JIML, HMEIOLUX cpeaHee Npo(decCUOHAIbHOE W/MIU BBICIIEE
oOpa3oBaHue, JUI, MOMYyYAIOUINX cpefHee MPodecCHOHANbHOE W/WJIM BhICIIEEe 0Opa3oBaHUE).
OcHoOBHasl 11e7b TPOrpaMMBbl IIOMOYb T€M, KTO JKeIaeT 00IaThCsl Ha aHTJIMHCKOM sS3bIKe B cdepe
ousneca. [Iporpamma HampaBiieHa Ha OBJIAJICHUE CIYIIATEISIMUA 0a30BBIMH 3HAHUSMHU B OOJIACTH
Ou3Heca, TpaMMaTHKU M JIEKCHMKH, HEOOXOIUMOTro [Uisl JEJIOBOW MEpernucKu U yriyOsieHue
KOMIIETEHIIMH B 3TOH o0nacTu.

IIporpamma paccuntana Ha 1 ypoBeHb 00y4eHUs

BUSINESS ENGLISH 1 — 60 akanemMuueckux 4acoB
BUSINESS ENGLISH 2

NTOI'O: 60 akageMUyeCKUX 4acoB.

Ha YPOBHE CIylIaTeId HporpaMmbl OCBaAMBAKOT JICKCUKY IO OHNPCACICHHBIM TEMaM, HU3y4daroT
Ir'paMMaTUuKy aHTJINHCKOTO sA3bIKA, U BBIIMOJIHAKOT MPAKTUYCCKUC YITPAKHCHUS. OcBouB ,Z[aHHLIﬁ
YPOBCHL HpOrpaMmbl, CIIYIIATCIIM MOI'yT O6IIIaTI)C$I Ha QHTJIHUMCKOM S3BIKE C HWHOCTPpaHHbIMU
MmapTHECpAMHU, a TAKXKC CaAMOCTOATCIIbHO IPOJ0JIKATE COBCPIICHCTBOBATL CBOW HABLIKU.

1.1. Heas nmporpaMmmsl

[enbro qaHHOM MPOTrPaMMBI SIBIISIETCS:

1. IloBpIlIEHHE Yy CiTylIaTENEN IPOrpaMMbl YPOBHS BiIaJIeHUSI OM3HEC aHIVIMWCKUM M YIIy4IlIEHUE
Pa3rOBOPHBIX HABBIKOB JIJIsl BEACHHS IIEPETOBOPOB C OM3HEC MapTHEPAMH.

2. ®opMHUPOBAaHUE M PA3BUTHE TBOPUYECKHX CIOCOOHOCTEH OOYYarOUIMXCs, YAOBICTBOPEHUE HX
UHAUBUOYAJIbHBIX HOTpGGHOCTeI\/'I B UHTCJJICKTYAJIbHOM W HPABCTBCHHOM COBCPHICHCTBOBAHUH,
OpraHu3aIMI0 X CBOOOTHOTO BPEMEHH (JI0CYTa).

3. CustHe «I3BIKOBOTO Oapbepa», a TakkKe pa3BUTHE Yy CIyIIaTeJeil HaBBIKOB (OKUBOW»
Pa3roBOPHOI peyH.
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1.2. 3agaun nporpaMmmbI

JlononmHuTeNbHAS 00MIepa3BuBaroIias nporpaMma «OOmMi Kypc COBPEMEHHOTO aHTIUHCKOTO
A3bIKa» HANPABJICHA HA pellieHHe CJIeYHIIUX OCHOBHBIX 3a/1a4:

- Jatp ciaymarensM 3HaHUS B 007acT (DOHETHUECKUX, IPAMMATHYECKUX U JIEKCHUECKUX HOPM
COBPEMEHHOI'0 OM3HEC aHIIMICKOrO A3bIKa;

- BLIpa6OTaTB y CJ'Iym&TCJICfI KOMMYHUKATHUBHBIC HABBIKU U HAYYUTH IIPUMCHATH UX B ITPAKTHUKE
(GKUBOT'0» PCUCBOIro O6HIGHI/I$I;

- Pa3BuTh y ciymarenei cmocoOHOCTH CaMOCTOATEIbHO COBEPIIEHCTBOBAThCS M OBJIA/IEBATh
HMHOS3BIYHON PEYEBOM EATEIBHOCTBIO;

- HpeO,Z[OJ'IeTb «I3BIKOBOM 6apbep» N YyJIy4YlIUTb HABBIKH Pa3roOBOPHOIO aHTJINHCKOTO sSA3bIKAa,
BKJIIOYas YJIYUHICHUC MPOU3HOMICHUA U apTUKYIIALIUA,

- Pa3Buth HaBbIkH, TpeOyrollde OT CHylIaTesleld ChenualbHbIX 3HAHUH M TEPMUHOJIOTHUH,
MpUMEHsIeMO B 00J1acTu OU3HEC aHTJINKHCKOTO.

1.3. YciaoBus peaju3zanuu NporpamMmbl
®dopma 00ydeHHS IO TONOJHUTEILHOM 00Iepa3BUBAIOIIEH TPOrpaMMe: OUHasl.

HabGop B rpynmbel BedeTcss KpYyrjoroAW4yHO, paclucaHhe YTBEpXKIAaeTcs IO  Mepe
KOMIUIEKTOBAHUS TPYIIIL.

3anstus nposoasatcs B nepuoa ¢ 10.00 1o 22.00. Cy060Ta u BOCKpECEHbE BBIXOTHOM.

YpoBeHb 3HaHWUW OyAyHIMX CiIylIaTeiaedl ompeneisercs MpU TMOMOIIM TECTUPOBAHMS, U
CIIyIIaTeIX C OJMHAKOBBIM YPOBHEM 3HAHWW M HAaBBIKOB, OOBEAMHSIOTCS B OAHY TpyIIy.
OOGyueHune MPOUCXOUT B TpymIax He Oosee 12 yenoBexk.

1.4. ®opMma 1 pe:kuM 3aHATHI

B mepemto mpoBomAT 2 3aHATHS B HEIEN0, MO 4 akaJeMHUUYECKHX daca (aKaJeMUYECKUU dac
cocTaBisieT 45 MUHYT), C TPEMS IEpepbIBAMHU :

3anarue 45 MUHYT
ITepepbiB 5 MUHYT
3ansTue 45 MuUHyT
[TepepsiB 10 MunyT
3anarue 45 MUHYT
ITepepbiB 5 MUHYT
3anarue 45 MUHYT

Teopernyeckas 4acThb 3a YPOK COCTaBJIAET | akaJeMHUECKHIl Jac.

[IpakTnueckas 4yacTh 3a YpOK COCTaBIISIET 3 aKaJIeMUUYECKUX yaca.
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Kaxapiii ypok BKITFOUaeT B ceOsl CIEAYIOHEe OCHOBHBIC KOMIIOHEHTHI: PUBETCTBUE, H3yUECHUE
HOBBIX CIIOB Ha TEMY 3aHATHs, WUIPy Ha 3aKpelUICHHe W3y4aeMbIX CIIOB, H3Yy4YCHHUE
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIMH, JUAOTH C APYTUMU O00ydaromuMucs (pa3roBopHas MpPakTUKa),
yTeHue Tekcra. B mpolueHTHOM cooTHouieHuu, 10 80% BpeMeHH Ha KaXKIOM YpPOKE OTBOAMUTCS
Ha npaktryeckue 3aHATus U 20% Ha NoiaydyeHHe TEOPETUYECKUX 3HAHUM.

Jlnsg ynydiieHust BOCIPUSTHS IPOrpaMMBbl CITYIIATEIsIMH, B Mpolecce 00ydeHUs UCIOIb3YIOTCS
MOCTEPBl C M300paKEHUEM H3y4aeMBIX IPEIMETOB M TeM, TAaOMHUIBI C TI'pPaMMaTHYECKUMH
KOHCTPYKIIMAMH, TCKCTbI OJId YTCHUSA, CIIOBAPH, TaGHI/IHBI JJIs1 BBIITOJIHCHUA YHpa)KHeHI/Iﬁ Ha
O€rJI0CTh peyH.

ITocne KaXXa0ro 3aHATHUA MPEAYCMOTPEHO BBIITOJIHCHUEC MMCbMEHHOI'O IOMAITHET' O 3aAaHHs.

[To 3aBepmieHNH YpOBHSI OOYYEHHs CIyIIATENN TONYYalOT JOKYMEHT yYCTAaHOBJICHHOTO oOpasia
(cepruduxkar).

1.5. ®opMbI U MeTOAbI IPOBEACHUA 3AHATHIH

CnoBecHbIe METObI 00YYEHUS:
YcTHOE M3II0KeHNE TPEnoAaBaTeieM OCHOB aHTJIMHCKOM IrpaMMAaTHKH, 3HAKOMCTBO C JIEKCUKOM,
00bsICHEHNE OCHOB (JOHETHUKH.

AHanu3 npuMepoB, TOMOTaIIIKX 0oJiee MOTHO MOHATh TEMY 3aHSATHS.

Harnsansie MeTonbl 00y4eHusI:
PaGora ¢ mocrepamu, WILUTIOCTPUPOBAHHBIMU YIPAXKHEHUSMHU, IPOCMOTP (PparMeHTOB (PUIEMOB
Ha TeMY 3aHSTHS.

[IpakTyeckne MeTo/ibl O0yYEeHHUS:
BbinonHeHne NpakTUYeCKUX YIpakHEeHWH, paboTa B Iape, COCTAaBIEHHE M O3BY4YMBaHUE
JUAJIOroB. BeinonHeHne ayiuo yrnpaKkHEHHMH.

1.6. ®opma opraHu3anuu AeATeJbHOCTH Y4AIMXCH
I'pynmoBast (rpynmsl He 6osee 12 yenoBek)

1.7. OxunaemMbie pe3yJbTATHI H CIIOCOOBI UX IPOBEPKHU:

B pe3ynbpTaTe Ipox0XACHHS IPOrPaAaMMEI CIIYIIATSIIN IO KHBI 3HATh:

- rpaMMaTHuKy AHTJIMHCKOTO S3bIKa
- IpaBUJia IOCTPOCHUSA MMPCAITOKCHUA

OOyuarormecs J0JHKHBl VMETD:

- TPUMEHATh 3HAHUS AaHTJHMHCKOro s3bIKa I (OpPMaJbHOM M JIMYHOW NEPENHCKU C
3apyOexKHBIMH JPY3bsIMU U KOJUIETaMU;

- BECTH YCTHOE OOIICHHWE HAa AHIJIMHCKOM S3bIKE B COOTBETCTBHHM C TEMATHKOW MPOrpaMMbI
o0yueHus
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- IPUMCHATDH 3HAHUA aHTJINICKOTO SI3hIKA B PAa3INYHBIX CUTYyallUuAX O6IIICCTB€HHOI71 KHU3HU-

CrocoObI IIPOBEPKU:

[IpumeHsrOTCA CIEeayIONUe CUCTEMBI KOHTPOJISI YCBOCHHS TPOMIEHHOT O MaTepraia:

1. Texymuit KOHTPONb. 3aKIIOYAeTCs B MPOBEPKE TOMAIIHUX 3aJaHUNl U BBHIMHCHIBAHUS
JOTIOJTHUTENIBHBIX 3aJaHUN Ha TEMbI, C KOTOPBIMH Y CJyIIATeNs MPOrpaMMbl BO3HUKAIOT
TPYAHOCTH.

[Ipomexyrounass arrecranus. B KOHIE KaXZOro ypOBHS IIPOBOAWUTCS IPOMEXKYTOYHAs

aTrrecranusd, BKIOYaromias B cebs JBC 4acCTu: 1) IMMCBbMCHHOC TCCTUPOBAHNEC HA 3HAHUC CJIOB U
TrpaMMaTHYCCKUX KOHCprKI_[I/Iﬁ 3a HpOIJ_Ie,Z[HlI/Iﬁ YPOBCHb U 2) YCTHOC TCCTUPOBAHUC.
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2. YYEBHO-TEMATUYECKHWH IVIAH

ypoBHs o0yuennsi « BUSINESS ENGLISH»

Koaun4yecTBO 4acoB Mo BUAAM 3aHATHH

Beer
Ne Tema N
m Haco IIpakTHuyeckue
B TeopeTny. 4acThb
3aHATHSA
1 | Jlekcuka: Otmensl 3 1 2
2 | I'pammaTtika: finding your way around 15 0,5 1
3 | Jlekcuka: Oduc u ohucHBIC 3aHATHS 3 1 2
4 | I'pammatuka: Introducing 1 0,5 0,5
5 | Jlekcuka: bpenyapl u ToBaphl 3 1 2
6 | 'pammaTuka: informal meeting 1 0,5 0,5
7 | Jlexcuka: CoBeranue 3 1 2
8 | I'pammaruka: Formal meeting 2 0,5 15
9 | Jlexcuka: Ilpe3enrammu 2 0,5 15
10 | I'pammatuka: Presentatoins 2 0,5 15
11 | Jlekcuka: TenedoHHBIE IEPETOBOPHI 3 1 2
12 | 'pammaruka: Calls 2 0,5 15
13 | Jlekcuka: KagectBo 2 0,5 15
14 | I'pammaruka: Complaining on the phone 2 0,5 15
15 | Jlekcuka: [Inucpma 3 1 2
16 | 'pammaruka: Writing letters 1 0,5 0,5
17 | Jlexcuxka: IleperoBopsl 3 1 2
18 | I'pammaruka: Negotiations 2 0,5 15
19 | Jlekcuka: KOMaHIUPOBKA- a3pPOIIOPT 2 0,5 1,5
20 | I'pammaruka: Business trip- aeroport 2 0,5 15
21 | Jlekcuka: KoMaHMpoBKa-oTENb 2 0,5 15
22 | I'pammaruka: Business trip- hotel 2 0,5 15
23 | Jlekcuka: [locie pabouero mHs 3 1 2
24 | I'pammaruka: Making suggestions 15 0,5 1
25 Jlexcuka: CobecenoBanue 3 1 2
26 | Jlekcuka: [Tucema 1 0,5 0,5
27 | Jlekcuka: Pesrome 2 0,5 15
28 | Jlekcuka: JlugepcTBo 2 0,5 15
HUTOI'O nHa ypoBHe 00yuenus «BUSINESS
ENGLISH» 60 18 42
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3. Conepxanue ypoBus o0yuenusi BUSINESS ENGLISH

1. Jlexcuka: OTnens
UreHue 1 epeBoj CIiMcKa cJIoB Ha TeMy «OTaenbl»
PaGora B mapax: CocTaBiieHUE NPEIIOKCHHUHN ¢ U3yYCHHOH JICKCUKOM

2. I'pammatuka: Finding your way around

Nzydenne xorcrpykimu «Could you show me 7

Pa6ota B mapax: CocraBnenue auanoros Ha temy «Could you show me ™
3. Jlekcuka: Oduc u opucHbie 3aHATHS

UreHwne U mepeBo/] crrcka cioB Ha Temy «Oduc 1 oprcHbIe 3aHITHS
PaboTa B mapax: 6ecena Ha Temy «Tell me about your office activities»

4, I'pammaTtuka: Introducing

Uzyuenne xoncTpykuuu: «I am in charge of »

Uzyuenne koncTpyknuu: «I am responsible for »

PaGoTa B mapax: Oecena ¢ M3y4eHHBIMH KOHCTPYKIMAMH Ha Temy «how much information about yourself
do you provide?»

5. Jlexcuka: bpennusl 1 TOBapbl
UrteHue 1 epeBoJ CIIMCKa CIIOB Ha TeMy «bpeH bl M ToBapbI»
Pabora B mapax: cocTaBiICHHE IPEIOKESHUN C U3yUCHHOMN JIGKCUKOM.

6. I'pammaruka: Informal meeting
W3ydueHne KOHCTPYKIUH JUTsS BRIPXKEHHSI MTPEATIOKESHUS YTO-TO C/IENATh
IpakTudeckoe 3aaHue: MPUAYMaTh TEMY U OPraHU30BaTh COOpaHHE

7. Jlexcuka: CoBemanue
Urenne u nepeBos c1oB Ha TeMy « COBEIIaHUE»
IIpaktrueckoe 3aganue: OAWH U3 CTYICHTOB ITPOBOUT COBEIIAHHE

8. I'pammaTrka: Formal meeting
Uzyuenne BeKNMUBBIX (GOPM AJIS TPOBEACHUS COBELIAHNUS
PabGoTa B mapax: cocraBieHue qUATIOrOB ¢ U3yYSCHHBIMH MOJICIISIMU

9. Jlexcuka: IIpe3entammu
UrteHre U mepeBo/ CrucKa cioB Ha Temy «IIpe3eHTanuny
PaboTa B mapax: cocTaBieHuUE U TIEPEBOJI MPEATOKECHUHN ¢ U3YUCHHOM JICKCUKOM

10. I'pammartika: Presentations
N3yyeHue ycTOMUMBBIX BBIPAKEHUH AJI COCTABIICHUS MIPE3EHTalUN
PaboTa B mapax: coctaBieHuE MIPEIIOKCHUN C N3Y4YEHHBIMU BBIPa>KCHUAMHU

11. Jlexcuka: TenedOHHBIC TIEPETOBOPHI
YTeHue U NEePEBOJI CIUCKA CIIOB Ha TeMy «Tene OHHbIE EPEroBopbI»
PaGoTa B mapax: COCTaBJIEHUE MPEIOKEHUN ¢ U3yYEHHBIMH CIIOBAMU

12. I'pammaruka: Calls
N3ydeHre BSKIMBBIX KOHCTPYKIIMI /151 BEICHUS TIEPErOBOPOB 110 Teiedony
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Pa6oTa B mapax: uTeHHE U TepeBo 1 quanora Ha reMmy «Callsy

13. Jlexcuka: KadectBo

Yrenue M IIEPEBO] CIIMCKA CI0B Ha TeMy «KauecTBo»

Pa6oTa B mapax: COCTaBJIEHHE NPEIOKEHNN C N3yIEHHBIM CIIUCKOM CJIOB

14, I'pammaruka: Complaining on the phone
W3yueHne BXIMBBIX KOHCTPYKIHIA ISl %Kaj100 1o Tenedony
Pabora B napax: yreHue u nepeBoj quaiora Ha Temy «Complaining on the phonex

15. Jlexcuxka: [Tucema
YreHune v IEPEBOJI CIIUCKA CJI0B Ha TeMy «IluchMar
Pa6oTa B mapax: COCTaBJIEHHE NPEIOKEHHUI ¢ U3yIEHHOU JIEKCHKOM

16. I'pammarnka: Writing letters
N3ydyenune KOHCTPYKITUN YIS PaBUIILHOTO HATTUCAHUS TIFICEM
Pa6oTa B mapax: HalMCAHUE IIUCEM APYT APYTY

17. Jlexcuka: IleperoBopsl
UreHue U nepeBoJ| CIIUCKa c10B Ha TeMy «lIeperoBopbi»
PaboTa B mapax: cocraBieHue MPEITOKEHUN C U3y4EHHOH JIEKCUKOH

18. I'pammaTrka: Negotiations
N3ydenne BeXIUBBIX (GOPM 7151 BEIEHHUS IIEPETOBOPOB
PaGoTa B mapax: cocTaBJIeHHE IMANIOrOB Ha TeMy «BesieHne neperoBopos»

19. Jlekcuka: KomanaupoBka- aspornopt
UrteHue 1 epeBoji CIUCKa CIIOB Ha TEMY «A3pOIopT»
PaboTa B mapax: coctaBieHue MPEIIOKEHUN C H3y4YEeHHBIMU (pazaMu

20. I'pammaTrika: Business trip- airport
N3ydyenne BeXIMBBIX (GOPM I OOIIEHUS B a3POITOPTY
Pabora B mapax: CocraBieHue auanora Ha Temy «Airporty

21. Jlexcuka: KomanaupoBka - oteib
UrteHue u epeBoJI CIIUCKA CIIOB Ha TeMy «OTeNby
Pabora B mapax: cocraBieHHE IPEIOKEHUH C U3YYCHHBIMU (Dpa3amMu

22. I'pammaruka: Business trip- hotel
N3yduenne BeXIMBBIX (GOPM I OOIICHUS B OTEIIe
PaGoTa B mapax: ureHue u nepeBo aquaaora «Hotel»

23. Jlekcuka: ITocne pabouero mHs
UreHue u nepeBoj1 criucka ciioB Ha Temy : «Ilocne pabouero aus»
Pabora B mapax: cocTtaBjeHHUE IPEJIOKECHUHN C H3YYCHHOM JICKCUKOM

24, I'pammaruka: Making suggestions

Wzydenune xoncrpykimu «Would you like to 7
Uzyuenne xoncrpykuuu «How about i8>
Uzyuenne xonctpykunu «Could you join us for ™

PabGoTa B mapax: cocraBieHue MPEIIOKEHUN C H3yYEeHHON KOHCTPYKLHNEH

X
%@

English Forward

25. Jlexcuka: HTEpBBIO




10

UreHue u nepeBoj1 cucka gpas Ha TeMy «HTepBBIO»
Pabora B mapax: 6ecena ¢ UCIOIb30BAaHUEM BBIYYCHHBIX (hpa3

26. Jlexcuka: [Tucema
UrteHue U mepeBo/] Criucka cioB Ha Temy «Ilucemay
[IpakTHueckoe 3alaHue: COCTaBIEHUE MTUCEM JIPYT IPYTY

27. Jlexcuka: Pesrome
YreHue U nepeBo/] CIIUCKa CI0B Ha TeMy «Pe3rome»
Pabora B mapax: cocTaBjCHHE IIPEUIOKECHUN C M3YUCHHOHN JIEKCUKOM

28. Jlexcuka: JIumepcTBo
YreHue U mepeBojI CJI0B Ha TeMy «JIumepcTBo»
Pab6oTa B mapax: 6ecena Ha Temy «What makes a great leader?»

4, Hcnonb3oBaHue y4eOHBIX YaCOB B Mpolecce 00y4eHust
Pazgen kypca BUSINESS Bcero xonmnuecTBo ak. 4acoB 32 ypOBEHb
ENGLISH ooyuenus BUSINESS ENGLISH
W3y4yeHne rpaMMaTUKH aHIJL. 6 6

sI3bIKa (TEOp. YacTh)

N3ydeHne nTeKCUKY aHTII. si3bika | 12 12
(Teop. yacTp)

[IpakTrueckas paboTa mo 42 42
3aKpEIJICHHUIO TEOp. 4acTH

Htoro yueOHBIX YacoB 60 60

5. OxkupaeMble pe3y/ibTaThl

B pesynbprate 00yuenus Ha ypoBHe BUSINESS ENGLISH citymrarens TOMKEH U3YYHTh HOBBIC
KOHCTPYKIIMH, KOTOPbIC MCIONB3YIOTCS B chepe OM3Heca sk BEACHHUS MEPErOBOPOB, HATHCAHHSI
MHUCEM, U KOTOPBIC HCIIOJB3YIOTCA B JCJIIOBBIX ITOC3JIKaX. Taxke IIOIIOJIHUTL CBOU CJIOBapHBIﬁ
3amac HOBO# JIGKCHKOM, Y4TO JIaCT BO3MOXKHOCTh CJIe/aTh OOIICHHUE C MapTHepaMmu Mo OU3HECy
0oJiee HHTEPECHBIM U ICTATU3UPOBAHHBIM.

6. Kputepun u ¢gopMbl OleHKH Ka4yecTBa 3HAHUI

B mnporpamme He mnpeaycMOTpeHa HTOroBas arrecralus IO Bced mporpamme. JJoKymeHT
YCTAHOBJICHHOTO 0Opa3lia BBIJACTCS IO OKOHYAHHHM YPOBHS OOY4YEeHUST HAa OCHOBAaHUH
MIPOWIEHHON IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMH JAHHOTO YPOBHSI.

7. MartepuanbHoe o6ecrnedenne NporpaMmMsbl
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3aHsaTHs IPOBOJATCS B Kiaccax. CrenMaabHOro MaTeprallbHO 00eCTIeUeHHs He TpeOyeTcsl.

8. Metoanueckoe odecreyeHue MPOrpaMMbl

[Iporpamma TpeOyeT opraHu3aluy TEOPETHUECKUX U MPAKTUIECKUX 3aHATHH 110 BCEM pa3JiesiaM.
Teopernyeckne 3aHATUSA KEIATEIBHO NMPOBOANTH B PEXKUME IMPE3CHTALHN. DTO CYHIECTBEHHO
yaydiiaeT AuHAMHKY Jekiuil. LlenecooOpa3zHo oGecreunBarh oOydarommxcst Ha 1-2 3aHATHS
BIIEpE/l PA3JaTOYHBIM MAaTEpHaIOM B JIJIEKTPOHHOM BUJE (MIPE3CHTAIMU, ayIdOMaTepUalIbl).
OcHoBHOE BpeMs Jydylle TPaTUTh Ha OOBSICHEHHE OCHOBHBIX I'DPAMMAaTHYECKUX AaclEeKTOB
MaTepuaia, IPUMEHSIEMOr0 B PEaIbHOM KU3HEHHOW CUTYalluH CIylIaTesei.

Ha npaktudeckux 3aHATUSAX MCIOIB30BATH AKTHUBHBIE M MHTEPAKTUBHBIE (DOPMBI MPOBEACHUS
3aHSATUNA: WIPbI, TUAIOIH, JUCKYCCHM, pabOTy B MHUKpOTpYIIax. YJEIbHbII BeC 3aHATHUM,
MIPOBOJMMBIX B HMHTEPAKTUBHBIX (OpMax, JIOJDKEH cOcTaBiATh He MeHee 80% ayauTOpHBIX
3aHATUi. OCHOBHOE BpeMsl IPAKTUKHU JIy4Ille TPATUTh Ha OTpabOTKy Marepuaa, MpUMEHsIEMOro
B PEAIbHOM KU3HEHHOW CUTYyAal[Uy CIYIIATENCH.

1. ABTOpCKHE MeTOAMKH/Pa3padoTKu:
OIMMCAaHUEC OTACIBbHBIX BaHHTHﬁ;

2. Y4eOHO-M/LUIIOCTPAaTHUBHBII MaTepHaJ:
CHanpl, MPE3EHTALNU 110 TEMaM;

BHICOMATCPHUAJIBI ITO TEMAM,;

ayauoMaTCpHrailbl IO TEMaM;

MJUTKOCTPATUBHBIN MaTEpUAJl 110 TEMAM 3aHATUH;

3. MeToan4ecKkue MaTepuaJIbl:

METOAUYECKas JINTepaTypa I YUUTE,

auTeparypa s 00yqdaronuxcs;

4. MartepuajJibHO-TeXHHYECKOe o0ecrevyeHme:
HOYTOYK, OCHAIIICHHBIN ay/I0-BUAC0-CUCTEMOM, Tl 00pabOTKH ayAro U BHIEOMaTEepHaa,

.
%@

English Forward



12

9. CNHCOK JIUTEPATYPbI

CnucoK JUTEPaTyphl JIs1 NleIarora
1. New Market Leader Intermidiate. Asrop: David Cotton, David Falvey, Simon Kent.
Longman —2012- 169 c.

DJIeKTPOHHBIE PecypChl
2. CnoBapr ABBY'Y Lingvo [Onekrponnsiii pecypc] URL: http://www.lingvo.ru/ .

3. Crnosaps Webster's Online Dictionary [sekTpoHHbIi pecypc]
URL:http://www.websters-online-dictionary.org
4. Nzydenue anrnuiickoro ot BBC [DnexTponHslit pecypc]

URL: http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
Cnucok JuTepaTypbl, peKOMeHyeMbli 111 00y4aiomuxcst

1. Speakout Advanced. Asrop: Antonia Clare, J. J. Wilson. Pearson-Longman, BBC - 2012
r.—176c.
2. Successful Writing. ABrop: Virginia Evans. Express Publishing — 1999- 138 c.

HNHTepakTUBHBIC MATEPHAJIbI:
http://www.free-books.org/
http://www.learnenglish.de/
http://www.bbc.co.uk/iplayer/console/bbc_world service
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